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Azala eta mamia
M I K E L  AY E R B E

B igarren liburuak liburu
traidoreak izaten direla
esan zidan behin editore
batek. Are gehiago, le-

henengo liburuak nolabaiteko
arrakasta izan eta bigarren libu-
ruaren aurrean aurreiritziak sor-
tzeko balio izan badu. Onerako edo
txarrerako, bigarren liburuari ne-
kez barkatzen zaizkiolako lehe-
nengo liburuari barkatu zitzaiz-
kionak. Horregatik, agian, han eta
hemen konparatu egiten dira eten-
gabe idazle beraren lehenengo eta
bigarren liburuak, eta bietako ba-
ten aldeko hautua egiten da. Ho-
rregatik dira, beharbada, traidore-
ak bigarren liburuak. 

Eta handik gutxira gaur izan zen
Eider Rodriguezen lehen ipuin bil-
duma. Eta Haragia izena du biga-
rrenak. Hamabi narrazio biltzen
ditu, eta guztietan gizon-emaku-
meon alderdi ezkutu eta iluna aza-
leratu nahi izan omen du idazleak.
Narraziogintzan azkenaldiko eus-
kal idazleen artean ikuspegi kru-
delaren aldeko apustua egiten dela
esan izan bada, hona hemen beste
adibide bat. Ipuin hauetako pertso-
naia askok gordin, anker eta hotz
jokatuko dute inguratzen dituen
errealitate gordin, anker eta hotza-

ren aurrean: langabeziaren, aban-
donuaren, harreman defektiboen
—ezen ez afektibo— edo bestelako
gehiegikerien aurrean. Eta narra-
tzaileak ikuspegi gordin, anker eta
hotzez aukeratuko ditu gertaera
horiek islatzeko hitzak. Gertaerak
eta, nola ez, pertsonaien barne psi-
kologia konplexua aurkezteko.
Testua makulu: «Iltzeen zarata en-
tzun du gonako patrikan. Hatz ba-
tekin iltze punta estutu du, ziztatu
arte, gero ahora eraman du eta her-
doilaren zaporea lehertu zaio aho-
sabaian. Ez daki iltzearena edo
odolarena den herdoila». Hainbat
narraziotarako aukeratutako ai-
puek ere hori bera ematen dute adi-
tzera: Elfriede Jelinek-en «jasate-
ko gai garen guztia merezi dugu»
edo Elisabeth de Fontenay-ren «su-
fritzen duen gizaki oro da haragia»
aipuak, kasu.

Irakurle honen iritziz, estiloan
datza ipuin bilduma honen lorpen
nagusia. Narratzaileak labana ba-
tez ebakitzen ditu pertsonaia, ger-
taera edota giro bat benetan nola-
koa den erakusteko esaldiak, eta
egoeren estutze horri narrazio oso-
an eusten dio. Ipuinak autonomo-
ak dira eta euren artean ez dira ko-
rapilatzen —nahiz eta irakurleari
eginiko keinu baten gisan, haragia

hitza ipuin gehienetan agertu—.
Baina nago ipuin guztietan azpiko
ahots bat maisuki nagusitzen dela,
estilo zehatz baten marmar isil bai-
na iraunkorra aditzera ematen
duena.

Ipuinen garapen narratiboak,
aldiz, zalantza gehiago sor ditzake.
Zenbait narrazio istorio orokorra-
go baten baitako une hautatuen
kontaketa dira, eta argazki se-
kuentzia batera mugatzeko arris-
kuan eror daitezke. Hori esatean,
Salgaiipuina datorkit burura. Bes-
te narrazio batzuk hankamotz gel-
ditu zaizkit, Tekla bat eta Hiruga-
rren oparia kasu —azken hori,
amaieragatik bereziki—. Ipuino-
tan, gertaeren garapen narratibo-
ak baino gehiago, pertsonaien erai-
kuntzak pisu gehiegi ez ote duen
irudipena izan dut. Eta hala ere,
Nahiago nuke gezurrik ez esan,
T´est très belle, Ez du katu bat balio
eta Errautsak ipuin bikain bezain
antologikoek gain hartu diete nire
irakurketan ipuin xumeagoei. Az-
ken batean, irakurlearen oroime-
nean ipuin bikainak gailentzen di-
ra, bakoitzarenean bereak.

Usteak uste, gertaera bat dena
zera da, azkenaldian nire inguruan
zeresan gehien piztu duen liburua
dela. Izan ere, liburuak horretara-
ko arrazoi asko dituela deritzot,
izenburutik eta azaletik hasita, na-
rrazio hauetan irakurketa guztiz
iradokitzailea aurkezten baita.
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≠ ‘Haragia’
Egilea: Eider Rodriguez.
Argitaletxea: Susa. Urtea: 2007.

Ganbarako
mundua
Trastez betetako ganbara leku
ederra da norberaren ganbarako
irudimena martxan jartzeko. Ispi-
luetatik ere atera dira abentura
bat baino gehiago. Istorio honetan
bi gauzak batzen dira: ganbaran
dagoen ispilu batek eramango
ditu protagonistak abenturara,
lurralde ezezagunetara. Protago-
nistak berak kontatzen du gerta-
tutakoa, berak benetan bizi izan-
dakoa balitz bezala. Hala ere, ha-
mar urte inguru dituela kontuan
hartuta, tartean behin hitz eta
esaldi potolo samarrak erabiltzen
ditu. Lurralde fantastiko batean
egindako bidaia da, izaki fantasti-
ko desberdin asko bizi diren lu-
rraldean, alegia. Izaki horien izae-
ra nahiko azaletik kontatzen da,
eta istoriaren nondik norakoa ja-
rraitu badaiteke ere, landuagoak
izan zitezkeen. Protagonista hazi
eta heldu egingo da abentura
hauei esker, eta besteekiko harre-
mana aldatuko zaio, onerako.
Amaren desgerpen eta berrager-
penari nahiz horren eraginari bu-
ruzko detaile gehiagok borobildu
egingo lukete kontaketa.

Etsi
gabe
Abelin mutiko protagonista eta
bere lagunak, beren herrian eta
inguruan duten lehortea konpon-
tzeko, euria eginarazten saiatuko
dira istorio honetan. Hori lortze-
ko, gauza asko egingo dituzte,
baina ez du euririk egingo. Hala
ere, ez dute amore emango, harik
eta euria egitea lortzen duten
arte. Haien inguruko helduek
haurren lorpenari egingo dioten
gutxiestea ere gainditzea lortuko
dute. Liburua kontaketa baten
moduan dago idatzita, eta, beraz,
ahots gora irakurtzeko aproposa
da, entzuleek ilustrazioak ikus-
ten dituzten bitartean. Esaldi
laburrak ageri dira, eta horren
guztiaren lagungarri pare bat
kantu ezagun dago. Ilustrazioak
politak dira, dotoreak, eta istorioa
testuinguruan ondo kokatzeko
lagungarri dira. Lehortetik
eurialdirako aldaketa ere ondo
irudikaturik ematen du; hasieran
lur koloreko marrazki iharrak
ikusten hasi, eta amaierarako
urmargoz eginiko marrazkiak
bustiak ikusi ahal izango ditu ira-
kurleak. 

Irakurlea(ri)
begira
Abenturazko istorio bat gertatze-
ko ingurua bezain garrantzitsua
da abenturazalearen ikuspuntua.
Leku ezagun batean sartzean bu-
rura pentsamendu berri eta berezi
samarra etortzen bazaizu, lekua
ezezagun bihurtzen da; abentura-
rako lurraldea. Horixe gertatzen
zaio protagonistari, auzoko denda-
rako bidean etxeko lorategia ze-
harkatzen duenean. Protagonis-
tak buruan dituen istorio askotako
pertsonaiak eta gauzak topatuko
ditu bidaia horretan. Irakurtzeko
baino gehiago ikusteko liburua da;
hasiera eta bukaerako testuak
nahikoak dira istorioa jarraitzeko.
Irakurle-ikusleak ohikoa ez den
ikuspuntutik jarraituko du bidaia,
eta protagonistak berak zuzenean
begiratu eta bidaia jarraitzeko
gonbita egingo dio. Oso marrazki
ederrak dira, zoragarriak, indar
handikoak eta detailez beteak. Li-
buruan atzera eta aurrera ibiltzera
bultzatzen dute. Dibertigarria da
protagonistak dendarako bidean
pasa duen denboran —lehen ma-
rrazkitik azkenekora— auzoan
gertaturiko aldaketen bila aritzea.

≠ ‘Andoitz eta lurralde ezkutuak’
Egilea: Fernando Morillo.
Ilustrazioak: Igor Fernandez.
Argitaletxea: Ibaizabal.

≠ ‘Abelin eta euria’
Egilea: Ana Maria Machado.
Ilustratzailea: Paula Alenda. 
Itzultzailea: Patxi Ezkiaga.
Argitaratzailea: Ibaizabal.

≠ ‘Goazen’
Egilea: Charlotte Dematons. 
Itzultzailea:Bakun euskara zerbitzua.
Argitaletxea: Ttarttalo. 
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≠ ‘Eleak eta beleak’
Egilea: Izaskun Gracia Quintana.
Argitaratzailea:  Arabako Foru Aldundia.
Urtea:  2007.

Arabako Foru Aldundiak antola-
tutako Ernestina de Champourcin
poesia lehiaketa irabazi zuen poe-
ma bilduma honekin egileak, eta
Harkaitz Canok idatzitako hitzau-
rrea du liburuak atarian. «Keme-
tsua behar du poetak eta kemen-
tsua da: ez du behiala ihes egin
zion arima berreskuratzeko itxa-
ropenik galdu», dio Canok hitzau-
rre horretako pasarte batean. 

≠ ‘Dufau bi anaiak’
Egilea: Henri Duhau.Argitaletxea: 
Elkar. Urtea:  2007.

Dominique Dufau (1880-1956) eta
Christophe Dufau (1888-1922)
anaien biografiak batu ditu liburu
bakarrean Henri Duhauk. Nota-
rioa, Senpereko auzapeza, Euskal-
tzaleen Biltzarreko diruzaina eta
euskaltzain urgazlea izan zen Do-
minique. Christophe, berriz, medi-
kua eta euskal kantuetan nahiz
euskal musikan aditua. Dokumen-
tu eta argazki ugari du liburuak.

≠ ‘Zumarragako baserriak’
Egilea: Antxiñe Mendizabal.
Ilustrazioak: Koldo Cadierno. 
Argitaratzailea:  Zumarragako Udala.
Urtea: 2007.

Zumarragako baserriei buruzko
informazioa bildu eta baserriz ba-
serri banatuta eman du informa-
zio hori liburuan Antxiñe Mendi-
zabalek. Aurretik Jose Luis Ugar-
tek, Angel Cruz Jakak eta Antonio
Pradak egindako lanaren zordun
da liburua neurri handi batean, eta
zor hori aitortu du egileak atarian.


